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@ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Geréts sorgféltig durch, um einen ordnungsgemasen und
sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

@ Bewahren Sie ihre Garantiekarte gut auf und achten Sie
darauf, dass sie alle wichtigen Informationen wie Kaufdatum,
Name des Handlers usw. enthélt.

@ Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung ebenfalls auf.



Funktionen

Mit Hilfe des PM2,5-Sensors und Smart Search konnen Sie Luftverun-
reinigungen schnell beseitigen, bevor sie sich im Raum aushreiten.

® Smart Search

Die Lamellen bewegen sich in 5 Stufen und suchen
automatisch nach Luftverunreinigungen.

@ Reinigungsmechanismus

Die automatische Reinigungsfunktion des Vorfilters
verhindert, dass sich die Leistung verschlechtert, weil
der Filter mit Staub zugesetzt ist. Der Staub auf dem
Vorfilter wird in der Staubbox gesammelt.

@ Platin-Katalysator und spezielle

waschbare Aktivkohlefilter

Der Platin-Katalysator und spezielle waschbare Aktiv-
kohlefilter sorgen fiir eine hervorragende Desodorie-
rung (Filterung von Geriichen). Das Einweichen und
Waschen der Aktivkohlefilter verzdgert den Riickgang
der Desodorierungsleistung.

©® Reduzierung von in der Luft

befindlichen Viren*

* Dies ist die Wirkung auf in der Luft befindliche Viren, die nach

11-minatigem Betrieb in einem nicht von Menschen genutzten
Versuchsraum von 25 mé erreicht wird. Manueller Betrieb (Turbo)
(510 m3/h) <Priifstelle> Virus Research Center, Sendai Medical
Center, National Hospital Organization <Testmethode> Der Leis-
tungsbewertungstest gemas der freiwilligen Norm JEM1467 (Japan
Electrical Manufacturers' Association) wurde in einem Versuchs-
raum mit 25 m® durchgeflhrt. <Testobjekt> 1 Typ eines in der Luft
befindlichen Virus <Testergebnis> 99 % der Viren werden innerhalb

® PM2,5-Sensor

Verbesserte Geschwindigkeit und Genauigkeit bei der Erkennung kleiner
Partikel.
Der Sensor spiirt selbst 0,5-um-Partikel auf.

® Hohes Luftvolumen

Das Luftvolumen von max. 510 m#h ermdglicht schnelles Absaugen gro-
Ber Menge an Pollen und Staub.

® Filterleistung bhis PM2,5
Filtert 99 %* der Partikel von 0,1 bis 2,5 pm aus.

Die Angabe bezieht sich auf einen geschlossenen Raum, bei dem keine weiteren Partikel —

etwa durch Liiften — von auen eindringen.

® PM2,5 ist ein Fachbegriff fiir Feinstaub von 2,5 ym oder weniger.

® (Ob dieser Luftreiniger Feinstaubpartikel unter 0,1 um entfernen kann, wurde bisher nicht

untersucht. Der Luftreiniger kann auch nicht alle Schadstoffe aus der Luft entfernen.

@ Die Angaben beziehen sich auf einen geschlossenen, nicht von Menschen genutzten Ver-

suchsraum mit einem Volumen von 30 mé,

<Testlabor>  SHANGHAI ENTRY-EXIT INSPECTION AND QUARANTINE BUREAU ME-
CHANICAL & ELECTRICAL PRODUCTS TESTING CENTER

<Testmethode> Filterung der Anfangskonzentration von Feststoffpartikeln im GréBenbereich
von (5,0 + 1,0) mg/m? in einem Versuchsraum mit 30 m?

<Testergebnis> 99 % der Partikel werden innerhalb von 20 Minuten eliminiert

® Zweischicht-HEPA-Filter

Das Gerét ist mit einem HEPA-Filter ausgertistet, der 99,97 % aller
0,3-pm-Partikel — Pollen und Hausstaub — ausfiltert.

*

von 11 Minuten eliminiert.

Haufig gestellte Fragen

Was passiert, wenn das Gerat
nicht gereinigt wird?

Wenn viel Staub am HEPA-Filter haftet, kann sich
die Leistung erheblich verschlechtern.

Wird Zigarettenrauch volistandig entfernt?

Der Luftreiniger kann zwar Nikotin und andere Partikel entfernen, der Raum muss dennoch hin und
wieder geliiftet werden, da Kohlenmonoxid (CO), ein im Zigarettenrauch enthaltener Schadstoff, nicht
entfernt werden kann. Wird im Raum stark geraucht, kann Zigarettengeruch aus dem Gerat austreten.

Tipps zur Verwendung

Empfohlene Einstellung fiir verschiedene Situationen Betrieb S.9

- . s R
Zur schnellen, leistungsstarken und <Manual> Der Betrieb wird durchgehend mit maximalem Luftvolumen
automatischen Entfernung von Verun- Turb durchgefiihrt.

\reinigungen und Geriichen aus der Luft L urbo Beim Rauchen, Putzen und Bettenmachen )

~
J

<Auto>
Normal/Turbo

Die Luftmenge wird je nach Verunreinigungsmenge und
Geruchsbelastung automatisch veréndert.

(Zur automatischen Entfernung von Ver-
\unreinigungen und Geriichen aus der Luft

-

Der Betrieb wird automatisch A
. mit niedrigem Luftvolumen
Night durchgefilhrt.
<Manual>
S Silent

\

<Auto>

Wenn Sie schlafen wollen oder
gin Kleinkind im Zimmer ist

Fiir leisen Betrieb
Der Betrieb wird mit niedrigem
Luftvolumen durchgefiihrt.

Fiir kontinuierlichen Betrieb Silent/Low/Middle/ | Der Betrieb wird mit konstantem Luftvolumen durchgefiihrt,
L High/Turbo
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Aufstellung

® Vor dem Aufstellen

Der Lufteinlass, der Luftauslass, der PM2,5-Sensor und der Geruchs-
sensor befinden sich wie in der Abbildung rechts dargestellt.
Beachten Sie die folgenden Punkte.

(" Stellen Sie keine Gegenstande in die Nahe der Luftein- und -auslasse, )

Geruchssensor (im
Gerdteinneren)

da Sie diese sonst blockieren konnten.
. Die Luftreinigungsfunktion verschlechtert sich. )
( Blockieren Sie den Geruchssensor nicht. A
— Geriiche konnen dann nicht mehr erkannt werden. )
4 Blockieren Sie den PM2,5-Sensor nicht. h

— Verschmutzungen kénnen dann nicht mehr erkannt werden. )

N
PM2,5-Sensor
Dieser Luftreiniger ist nicht zur Wandmontage geeignet. =
=
® Vorgehensweise beim Aufstellen 5
—
® Stellen Sie das Gerat an einem Ort mit guter Luftzirkulation auf. @ Beachten Sie dabei die folgenden Punkte. s
=
Wird das Gerdt so aufgestellt, dass es einer Klimaanlage (Ste”en Sie das Gerét nicht in der Nahe von ) S
zugewandt ist, verbessert das den Zirkulationseffekt. etwas HeiBem auf oder auf etwas HeiBem
. \ | ab (z.B. Heizung).
Aufstellen an einem ’
hohen Standort \ Dies kann zu einer Fehlfunktion,

Verformung oder Verfdrbung
fiihren.

Wirksam gegen \
Zigarettenrauch J‘§

Aufstellen an einem
niedrigen Standort

g
[Wirksam gegen PoIIenL7 § =

und Staub

Stellen Sie das Gerdt nicht an einem WO
Ort auf, an dem es direktem Lt
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Dies kann zu Verformungen
oder Verfdrbungen fiihren.

® Lassen Sie um das Gerét he- Mindestens 60 cm Stellen Sie sicher, dass ein Abstand von
rum ausreichend Platz frei. 1 mindestens 1 m zu Fernsehern, schnur-
Mindestens losen Telefonen, Klimaanlagen, PCs,
Wenn das Gerat auf eine unebene oder PRI Leuchtstofflampen usw. eingehalten wird.
instabile Fldche gestellt wird (z.B. auf einem

20cm

Teppich), kdnnen Vibrationen auftreten. «Jindestens Andernfalls knnen elektromag-

20cm netische Wellen zu Stérungen an m

. anderen Geréten fiihren. 1 £ 8
Mindestens 20 om \_ = =/

® Bewegen des Gerats

Schalten Sie das Gerat auf
OFF, ziehen Sie den Netz-
stecker und halten Sie das
Gerat zum Bewegen am
Griff fest.

Wenn das Gerat wahrend des Be-
triebs bewegt oder gekippt wird,
kdnnen Gerdusche vom Gebldse
erzeugt werden.




Sicherheitshinweise

m Um Personen- oder Sachschaden zu vermeiden, sind die folgenden VorsichtsmaBnahmen zu beachten.

m Die folgenden Falle beschreiben Gefahren durch unsachgemaBe
Handhabung und deren Auswirkungen.

m Nachfolgend werden die in diesem Handbuch verwendeten und auf
dem Gerét aufgedruckten grafischen Symbole naher erlautert.

4 N )
Vorsmht
/N ACHTUNG /N\VORSICHT | A
Anweisungen
Weist auf eine Gefdhrdung durch unsachgeméBe Weist auf eine Geféhrdung durch unsachgembe Nicht in der beachten
Handhabung hin, die zum Tod oder zu schweren Handhabung hin, die zu einer leichten Verletzung von Nicht ausein- Nihe von
Verletzungen filhren kann. Personen oder Beschédigung des Wohnraums und anderbauen Wasser ver-
Einrichtungsgegenstanden fihren kann.
\_ wenden )\ )

AACHTUNG )

Achten Sie darauf, dass Netzkabel und Verwenden Sie eine Steckdose
Stecker unbeschédigt sind und die Steckdose mit 220-240 V AC.
fachgerecht montiert ist. Die Verwendung einer Steckdose mit einer anderen Spannung als

Missachtung kénnte Stromschlag, Kurzschluss oder Feuer 220-240V AC kann Stromschlag, Kurzschluss oder Feuer
verursachen. verursachen.

Netzkabel und Stecker nicht beschadigen. Zichen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.
Netzkabel nicht unndtig biegen, ziehen, verdrehen oder zusam- Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit nasser
menbinden, nicht in die N&he eines heifien Gegenstandes legen,

: ! nstan Hand ah.
keine schweren Gegensténde darauf abstellen, nicht einklemmen .
und nicht verandern. Dies kann Stromschlag oder Verletzungen verursachen.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung Entfernen Sie regelmaBig den Staub vom
0 Netzstecker.

von Gefahrdungen vom Hersteller, seinem Servicedienstleister
oder gleichermafen qualifizierten Fachleuten ausgetauscht

Wenn sich Staub, Feuchtigkeit usw. ansammeln, kann es zu einer
Beschédigung der Isolierung kommen, was Feuer verursachen

werden.
Dies kann Schéden verursachen, die Feuer oder Stromschlag

2ur Folge haben kGnnen. (Sorgen Sie auch daflir, dass das kann.
Stromkabel nicht von einem Haustier angenagt wird).

- Wenn das Gerat fehlerhaft arbeitet oder

Das Gerat darf nicht repariert, ausfallt, stellen Sie die Nutzung sofort ein.
auseinandergebaut oder * Das Gerat funktioniert nicht, obwohl der ON/OFF-Schalter
abgeandeﬂ werden auf ON geschaltet ist.

Dies kann Feuer oder Stromschlag verur-
sachen. Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekautft haben.

o Gerdt, Netzkabel oder Stecker ist ungewdhnlich heif.

e Wihrend des Betriebs gibt es ungewohnte Geréusche oder
uniibliche Vibrationen.

o Es entsteht Brandgeruch.

e Das Betriebsgerdusch ist ungewdhnlich laut.

¢ Montageschrauben sind verrostet oder lose.

¢ Der Fehlerstromschutzschalter ldst haufig aus.

o Es gibt einen weiteren Fehler oder eine weitere Storung.

Nichtbeachtung kann zu Feuer, Stromschlag oder Verlet-
zungen fihren.
Schalten Sie den ON/OFF-Schalter sofort auf OFF, ziehen Sie den

Netzstecker und wenden Sie sich dann an Ihren Fachhandler.

Stecken Sie keinen Draht,
Stab, Fremdkorper oder
einen Finger in einen
Lufteinlass, Auslass oder
eine andere Offnung des

Gerdts.
Dies kann Stromschlag oder
Verletzungen verursachen.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder unterwiesen wurden und die mit

der Nutzung verbundenen Gefahren verstehen. Das Gerdt ist kein Kinderspielzeug! Reinigung und Wartung des Gerats diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.




( AVORSICHT )

Es darf unter keinen Umstanden brennbares Gas
ins Innere des Gerats gelangen Verwenden

Sie das Gerat daher nicht in einer Umgebung,
wo brennbares Gas in der Luft vorhanden sein

konnte. (Fabrik, Schnheitssalon usw.)
Dies kann Feuer verursachen.

Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von
entflammbaren oder brennenden Gegenstanden

(etwa Zigaretten oder Raucherstabchen).
Dies kann Feuer verursachen.

Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und lehnen

Sie sich nicht dagegen.
Dies kann dazu fiihren, dass das Gerét kippt oder umfdlit und Ver-
letzungen verursacht.

® Legen Sie das Gerét beim Entfernen eines Filters

nicht hin.
Dadurch kann Staub ins Innere eindringen, was zu Feuer oder
Stromschlag fiihren kann.

Verwenden Sie keinen heschédigten Filter und
betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn ein Filter

entfernt wurde.
Dadurch kann Staub ins Innere eindringen, was zu Feuer oder
Stromschlag fiihren kann.

Stellen Sie das Gerét nicht dort auf, wo Wasser
verschiittet werden kann oder wo hohe Feuchtig-
keit herrscht, etwa in einem Badezimmer.

Dies kann zu Stromschlag fiihren. Wurde Wasser oder eine andere
Fliissigkeit tiber dem Gerét verschilttet, beenden Sie die Nutzung,
ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung, wo sich von Maschinendl oder
sonstigem 01 stammender dliger Rauch in der

Luft befinden konnte.
Dadurch bilden sich méglicherweise Risse, die zu Stromschlag
fiihren knnen.

Wischen Sie das Gerat nicht mit Benzol oder
Verdiinner ab und spriihen Sie keine Insektizide
oder andere Chemikalien auf das Gerat.

Dies kann Stromschlag, Feuer oder Risse verursachen und
zu Verletzungen fiihren.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn in seiner
Umgebung ein Insektizid verwendet wird, das
Rauch erzeugt.

Ein Gemisch chemischer Stoffe, die gesundheitsschédlich sind,
kéinnte aus dem Luftauslass freigesetzt werden.

Nach dem Einsatz eines Insektizids ist der Raum vor dem Betrieb des
Gerats ausreichend zu lften.

Wenn Sie das Gerat im selben Raum mit einem
Gerat verwenden, das Kraftstoff verbrennt, liiften

Sie den Raum von Zeit zu Zeit.

Da Kohlenmonoxid nicht aus der Luft entfernt werden kann, kéinnte
es im ungeltifteten Raum zu einer Kohlenmonoxidvergiftung
kommen.

Ziehen Sie den Netzstecker gerade am Stecker

aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Andernfalls kann dies zu Stromschlag oder einem Kurzschluss
fiihren, der Feuer verursachen kann.

Wenn das Gerét iiber einen langeren Zeitraum
nicht genutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker.
Geschieht dies nicht, kann sich die Isolierung verschlechtern, was
einen Kurzschluss und Feuer oder Stromschlag verursachen
kann.

e & 0 O

Dieser Luftreiniger ist fiir den Einsatz im Haushalt konzipiert.

Zur Beachtung

Er ist nicht fiir kommerzielle Nutzung gedacht.

Verwenden Sie dieses Gerét
nicht an Stelle eines Abluftven-
tilators oder einer Abzugshaube
(das Gerat hat keine Liiftungs-
funktion).

/Blockieren Sie nicht den
Lufteinlass oder -auslass.

Falsche Verwendung kann dazu fiihren,
dass der Filter nicht lange hélt und sich
das Gerdt verformt, verférbt oder
Fehlfunktionen auftreten.

Dies kann zu Fehlfunktionen
\Iiihren‘

Stecken Sie weder Ihre Finger
noch einen Fremdkdrper in
den PM2,5-Sensor.

Dies kann zu Fehlfunktionen
fiihren.

Verwenden Sie das Gerét
nicht, wenn es liegt.

wenn das Ansaugpaneel, der
Vorfilter, der HEPA-Filter, der

Katalysator fehlt.

Dies kann zu Fehlfunktionen

fiihren. Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht,

Aktivkohlefilter oder der Platin-
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Bezeichnung und Funktion der Einzelteile

Gerat

Vordersei Geruchssensor
Erkennt Zigarettengeruch und andere Geriiche. 'S.7, 14 .
_ Spezieller waschbarer [ Vorfilter .
Bedienfeld — Aktivkohlefilter (Funktionsweise des Reinigungs-
. . mechanismus S. 11 )
(Aktivkohlefilter)

Platin-Katalysator |  Verbrauchsartikel 'S, 16 Vorfilter S.8,12-13

/‘/

. LA
Geblase
Zweischicht-HEPA-Filter ~ Staubbox 'S.12-14°
Verbrauchsartikel 'S, 16 Reinigt den Vorfilter automatisch und
sammelt den Staub in der Staubbox.
Was ist ein Platin-Katalysator? Was ist ein HEPA-Filter?

Ein Katalysator, der Platin, das eing hohe chemische Reaktivitét aufweist, mit einer kata-
Iytischen Substanz kombiniert, die zahlreiche ,Poren" in NanogroBe aufweist.

Er absorbiert und zerlegt die Substanzen, welche im téglichen Leben Gerliche verursachen —
selbst wenn diese nur schwer wahrnehmbar sind.

w Luftauslass
(Die Lamellen 'S. 10 befinden sich im Gerdteinneren.)

Griff 'S.3
Muss zum Bewegen des Gerats
verwendet werden.

Ein hocheffizienter Filter, der in der Lage ist, mindestens 99,97 % der

<Hocheffizienter Partikelfilter>
Partikel mit einem Durchmesser von 0,3 pm (Mikrometer) zu filtern.

Lufteinlass

Aufkleber Filter ersetzen S.8, 16

Tragen Sie hier das Datum der Erstverwendung des Filters
ein. So kdnnen Sie tberschlagen, wann Sie den Filter ersetzen
muissen.

78— Netzkabel

PM2,5-Sensor ~ S.7,10, 14
Erkennt Luftverschmutzung durch &
Zigarettenrauch, Staub und Pollen. S




Bedienfeld

Betrieb ' S.9 Betrieb ' S. 9
® Schalter ,,Manual ® Schalter ,,Auto”
Andert das Luftvolumen. Andert den Betriebsmodus.

@ Leuchten fiir Luftvolumen (griin)
Zeigen Luftvolumen wahrend des Betriebs an.

@ Leuchten fiir Betriebsart (griin)
Zeigen die aktuelle Betriebsart an.

Automatische Reinigung S. 11 Betrieb S.9

Bedienung der Lamellen S, 10

@ Schalter ,,Auto Cleaning*“
Schaltet automatische Reinigung ein/aus.

@ Leuchte ,,Auto Cleaning“(gelb)

©® ON/OFF-Schalter
Schaltet das Gerét ein/aus.

@ Schalter Smart Search
Schaltet die Bewegung der Lamellen ein/aus.

@ Smart-Search-Leuchte (griin)

Leuchtet wéhrend automatischen Reinigung.

Leuchtet, wenn Smart Search eingeschaltet ist.
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Clean Replace

Silent|Low Mid High Turbo Normal | Night Turbo Dust Box Filter
) e o e o O —B o | O (]
Auto Cleaning Manual On/Off Auto Smart Search (F;';Zscs) ('32?5
— | | [e Lo J | o5 O
(Pre-Filter) Reset
Made in Japan
[ 0 0 O ) (e Clean Dust Box*-Leuchte (rot)
o u u Wenn die Staubbox geleert werden muss, leuchtet
u u u diese Leuchte auf. 'S. 14
v M5 - ® _Replace Filter“-Leuchte (Filter
® Anzeige fiir Luftreinheit (griin/gelb/orange) ersetzen) (ot)
Der mit dem Geruchssensor und dem 0 0| |oangem }Nenrr]]tdteélHEPt\-Fllaetr au?geéati%cht Werden muss
PM2,5-Sensor erfasste Zustand der Luftver- O |geh @ |geb @ ;UC ; T|ese Blichie aul.
schmutzung wird durch die Leuchten in drei |grin © | |gin @ | |giin © ® Resel- .a.s‘e ) S 14
Farben angezeigt. Luft ist Luft ist O Deakiviert ,Glean Dust Box™Leuche. 'S
sauber M verunreinit O Eresilitglsrt éR?%Iace Filter*-Leuchte (Filter
en). o.

Geruchssensor-Anzeige PM2,5-Anzeige
Der Grad der Luftverschmutzung durch
Zigaretten- oder andere Gertiche wird
durch den Geruchssensor erfasst und

dann angezeigt.

erfasst und dann angezeigt.

Geruchssensor PM2,5-Sensor
Dieser Halbleiter-Sensor erkennt Gertiche

und Gase. Er reagiert auch auf Wind von

Der Grad der Luftverschmutzung durch PM2,5 und
andere kleine Partikel wird durch den PM2,5-Sensor

Dieser optische Sensor erfasst die Anzahl der |
Partikel. Die Anzeigen sind entsprechend der

Staub-Anzeige

Der Grad der Luftverschmutzung durch Pollen, abgestorbene
Milben oder groBere Partikel wird durch den PM2,5-Sensor
erfasst und dann angezeigt.

<GroBe der Schmutzpartikel>
Staub, fiir die Lunge schédliche Partikel

Viren

Klimaanlagen, elektrischen Ventilatoren
und anderen Geréten, auf geruchlose
Gase und Parf{ims.

PartikelgroBe in ,PM2.5" und ,Dust" (Staub)
unterteilt.

* Dieses Gerat erkennt keine Partikel,
die kleiner als 0,5 pm sind.

Einstellung der Empfindlichkeit des
PM2,5-Sensors S.10

0,01

Abgestorbene Milben und Milbenkot
Zigarettenrauch-Partikel L Pollen J
| PM25
0,1 0,5 1 25 10 100 (pm)

PM2,5-Anzeige
Hauptsachlich Partikel mit einer GroBe von hochstens 2,5 um

Staub-Anzeige
Hauptséchlich Partikel mit einer GrdBe von mindestens 1 ym



Vorhereitung

Nehmen Sie den Aktivkohlefilter aus dem Plastikbeutel und setzen Sie ihn dann ein.

1 Ansaugpaneel entfernen.

Ziehen Sie das Ansaugpaneel zu sich 4
heran, wahrend Sie die Hebel an der
Unterseite driicken.

2 Entfernen Sie die Filter.

() Vorflter

Drehen Sie die Kndpfe links und rechts und entfernen Sie dann den
Vorfilter.

(2) HEPA-Filter

3 Entfernen Sie den Aktivkohlefilter und
entfernen Sie den Plastikbeutel.

Die Verteilung der Kohle kann ungleichmaBig sein, und es kann sich
schwarzes Kohlepulver im Plastikbeutel befinden, aber das beeintréchtigt die
Leistung nicht.

4 Setzen Sie die Filter ins Gerat ein.

(1) Aktivkohlefilter
Schieben Sie den Filter ganz
hingin (Vorder- und Rickseite
sind identisch).
Positionieren Sie die Lasche

50, dass sie zu Ihnen hin
H heraussteht

@ HEPA-Filter
Beachten Sie die Einbaulage und
schieben Sie den Filter dann
ganz hinein.

TZFEZ Front
” Bnepep ;

Driicken Sie diese Flache nicht nach unten.
Dies kann zu Verformung fihren.

(®3) Vorfilter
Stecken Sie die Laschen unten in die beiden Aussparungen im Gerdt und

Sorgen Sie dafiir, dass der Knopf auf der
linken Seite tiber der Lasche an der Staub-
box positioniert ist.

Aussparungen im Gerat
(an zwei Stellen)

5 Befestigen Sie das Ansaugpaneel wieder am

Gerat.

Richten Sie das Ansaugpaneel an den beiden Kanten des Gerats aus, haken
Sie die beiden Laschen an der Oberseite des Ansaugpaneels am Gerdt ein und
driicken Sie die Unterseite fest.

Laschen oben (an
2wei Stellen auf der
Riickseite)

Tragen Sie auf dem Aufkleber auf der rechten Seite des Gerdts das Datum der
Erstverwendung des Filters ein.



Betrieb

Wahlen Sie zwischen manuellem Betrieb (fiinf Luftvolumenstufen) und automatischem Betrieb (Normalbetrieb, Nachtbetrieb und Turbo).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Stecken Sie den Netzstecker ein, warten Sie auf den kurzen Piepton und betétigen Sie dann den ON/OFF-Schalter.
(Wenn der Betrieb nach dem Driicken des ON/OFF-Schalters nicht beginnt, betétigen Sie ihn erneut.)

1 Einschalten.

Kurzer @ Der Vorgang startet oder stoppt jedes , ,
on/Off M_al, wenn Siq den Schalter driicken. alach dem Emsphal}(en mit \(;em"ON/OFF-ﬁch;Iter
® Die Leuchte einer Betriebsart leuchtet ommt es zu einer kurzen Verzogerung, da der
0\ auf. PI\/I2,5-Sensor und der (_J‘eruchssensor ginen Vorbe-
® Die drei Leuchten der Anzeigen fiir reitungsvorgang durchfiihren.
Driicken Luftreinheit leuchten auf.

2 Betriehsmodus andern.

W Fiir den Betrieb mit einem konstanten Luftvolumen (Manual)

(=]
=
=
N
-
=
=
E
[T}
=
S
(=
—]

( — N
Silent Low Mid High Turbo
*':'NTEUZIC" ® Bel jedem Driicken Andert Silent Low Mid High Turbo
sich die Luftmenge, und Luftmenge s O OECe -
die Leuchte fiir die ge- =
' wahlte Luftmenge leuchtet Low < High @
& } Driicken =
N J

m Fiir automatischen Betrieb, abhangig von der Luftverschmutzung (Auto)

( | h ( Normal Dies ist der automatische Standardbetrigb. h
Normal _Night _Turbo Das Luftvolumen wird automatisch geéndert.
O O>cN . 3 . - : :
Auto ® Bei jedem Driicken dndert Der Betrieb erfolgt automatisch, wobei das Luft-
sich der Betriebsmodus, Night volumen niedrig gehalten wird.
nd die Leuchte fiir den (Helligkeit der Leuchten auf dem Bedienfeld und der Leuch-
, | und die Leuchte fiir de
gewdhlten Betriebsmodus ten der Anzeigen fir Luftreinheit wird leicht herabgesetzt.)
- leuchtet auf. Der Betrigh wird automatisch mit maximalem Luft-
N Drucken ) \ Turbo volumen durchgefihrt. )
Betrieb beenden
Langer
On/Off Piepton
0 : . .
. _— . . Der Betriebsmodus wird auch dann gespeichert, wenn der
D " : B:g h?(:cr;ﬁgﬁtre?ﬁjsf Xﬁ%?g;tniﬂlrscm ON/QFF-Schalter auf OFF geschaltet oder der Netzstecker
Driicken Luftreinheit erloschen. gezogen wird.




edienung der Lamellen

Ist Smart Search aktiviert, bewegen sich die Lamellen in 5 Stufen und suchen automatisch nach Luftverunreinigungen.
Die Funktion kann in jeder Betriebsart verwendet werden.

)

s Kurzer
Smart Search Piepton ® Die Smart-Search-Leuchte leuchtet auf.
@ Der Betrieh wechselt bei jedem Driicken des Schalters zwischen OFF und ON.

‘ Wenn der ON/OFF-Schalter auf OFF geschaltet wird, schlieBen sich die La-
- mellen automatisch, um das Eindringen von Staub ins Gerat zu verhindern.
Driicken

mart Search

Ve

Zunéchst stoppen die Lamellen an der unten mit 3 bezeichneten Position fiir 30 Sekunden, um einen Luftstrom im Raum
zu erzeugen und nach Verunreinigungen in der Luft zu suchen.

® Wenn keine Verunreinigungen in der Luft vorhanden m Wenn die Luft verunreinigt ist

sind @ [ine der drei Anzeigen fiir Luftreinheit leuchtet gelb oder orange

@ Die drei Leuchten der Anzeigen fiir Luftreinheit leuchten griin auf. al_”- ) , .

® Die Lamellen bewegen sich von Position (1) bis () (siehe unten), ® Die Lamellen stoppen an einer Stelle, an der die Luft verunreinigt
halten an jeder Position 30 Sekunden an und suchen nach Verun- Ist, und der Reinigungsvorgang beginnt. Wenn die Luft sauber ist,
reinigungen in der Luft bewegen sie sich in die nachste Position. . .
(Die Halteposition st je nach Luftvolumen unterschiedlich.) © Die Lamellen bewegen sich nach maximal 15 Minuten auf die

nichste Position.

S I S Ve
foWle

<Positionen der Lamellen>

LN
o) [

-

I . . . .
HINWEIS

® Die Lautstarke des Ausblasgerdusches ist je nach
Winkel der Lamellen unterschiedlich.
® Der Lamellenwinkel kann nicht eingestellt werden.

® \Wenn Smart Search ausgeschaltet
ist, stoppen die Lamellen zwischen
Position (2) und (3.

N

Einstellung der Empfindlichkeit des PM2,5-Sensors

Die

Wenn die Luft im Raum sauber ist, aber die Anzeigen fiir Luftreinheit immer noch reagieren, nehmen Sie eine Anpassung vor.

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist

Empfindlichkeit des PM2,5-Sensors Idsst sich einstellen.

(a=]
Smart Search

@ Wenn der PM2,5-Sensor auf Standardempfindlichkeit umschaltet

Es erttint ein kurzer Piepton und die Smart-Search-Leuchte blinkt.
. g:j - ® Wenn der PM2,5-Sensor auf hohe Empfindlichkeit umschaltet
3 Mal innerhalb von Es erttnen zwei kurze Piepttne und die Smart-Search-Leuchte leuchtet auf.

2 Sekunden driicken * Das Gerat verwendet hohe Empfindlichkeit als Standardeinstellung.
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Automatische Reinigung (Vorfilter)

Ein Reinigungsmechanismus im Gerat reinigt den Vorfilter automatisch.

Der Vorfilter wird in den folgenden Féllen automatisch gereinigt.

Funktionsweise des Reinigungsmechanismus

@ \Wenn der Schalter ,Auto Cleaning® fir die
automatische Reinigung gedriickt wird,
wahrend der ON/OFF-Schalter auf ON

Auto Cleaning

steht.
—> Reinigung dauert etwa 2 Minuten 40 Se- (Pre
kunden (zwei Umdrehungen des Vorfilters)

Driicken

@ Wenn die Gesamtbetriebszeit eine bestimmte Zeit iiberschrei-

tet, wahrend der ON/OFF-Schalter auf ON geschaltet ist

Ungeféhr 24 Stunden fiir den manuellen , Turbo*-Betrieb und ungeféhr 120 Stun-

den fiir den manuellen ,Silent"-Betrieb
— Die Reinigung dauert etwa 2 Minuten 40 Sekunden
(zwei Umdrehungen des Vorfilters)

@ Der Staub wird in der Staubbox gesammelt.

Die automatische Reinigung wird nicht durchgefiihrt, solange die ,,Clean Dust Box“-Leuchte leuchtet.
Leeren Sie die Staubbox und setzen Sie sie dann zuriick. S. 14

® Die ,Auto Cleaning“-Leuchte leuchtet auf.

® Das Luftvolumen wird auf ,Low*
gesetzt und die automatische Rei-
nigung beginnt.

o
Auto Cleaning

@ Nach der automatischen Reinigung
wird der Betrieb in der vorherigen
Betriebsart fortgesetzt.

® Die ,Auto Cleaning“-Leuchte er-
lischt.

Um die automatische Reinigung wéhrend des Vorgangs
zu stoppen, betdtigen Sie den Schalter fiir die automatische
Reinigung. Alternativ kbnnen Sie den Schalter ,Auto oder
,Manual® driicken.

Wenn die ,,Clean Dust Box“-Leuchte aufleuchtet, miissen Sie die Staubbox leeren. S. 14

e Die ,Clean Dust Box"-Leuchte dient nur als grober Anhaltspunkt.

Die Staubmenge, die sich in der Staubbox sammelt, ist je nach Betriebsumgebung unterschiedlich.
Wenn der Luftreiniger an einem Ort mit viel Staub und anderem Schmutz eingesetzt wird, sollten Sie die Staubbox haufiger dberpriifen und leren.

@ Am Vorfilter anhaftender Zigarettenteer und kleinste Staubpartikel werden nicht entfernt.

Wenn diese Verschmutzungen storen, waschen Sie den Vorfilter mit Wasser aus. S. 12-13

Séubern Sie die Reinigungshiirste. S.13

@ Wenn die Reinigungshiirste verschmutzt ist, wird es schwierig, den Schmuiz aus dem Vorfilter zu entfernen.

\_

(Der Vorfilter rotiert und durchlduft die Staubbox. Der Schmutz auf dem Vorfilter wird mit der Reinigungshiirste aufge- R
fangen und sammelt sich auf der Abstreiferplatte an.
Reinigungsbrste \  Vorfilter
Staubbox \
Herausziehen « | Abstreiferplatte
Vorfilter — |
Staubbox =
|
Der auf der Abstreiferplatte angesammelte Staub kann zu einer langen ,Wurst* verkndulen, die nicht in den Staubbehlter fallt.
Wenn der Staub auf dem Vorfilter entfernt wird, funktioniert der Reinigungsmechanismus einwandfrei.
J
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Reinigung

Um die Leistung aufrechtzuerhalten, fiihren Sie regelmaRig eine Reinigung durch.

Bei Verschmutzung

Zeitrahmen und zu

reinigende Teile

Bei Verschmutzung

® (Gerit S.12
® HEPA-Filter, Vorfilter
und Staubbox
S.12-13

/Wenn die ,Clean Dust

Box“-Leuchte aufleuchtet

S

Ungefahr alle vier Monate >

® Staubbox S.14

Ungefdhr einmal im Monat

® Sensoren S.14
(Geruchssensor und
PM2,5-Sensor)

Ungeféhr alle sechs Monate

® Linse des PM2,5-Sensors
S. 14

A

Wenn Geriiche aus dem
Luftauslass austreten

@ Platinkatalysator und
Aktivkohlefilter

S.16

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker und vergewis-
sern Sie sich, dass das Gebldse steht, bevor Sie die Teile reinigen.

HEPA-Filter, Vorfilter und

1 Entfernen Sie das Ansaugpaneel,

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Scheuermittel, chemisch
behandelte Reinigungstiicher, Benzin, Benzol, Verdinner usw.
Diese konnen das Gerat beschédigen.

/I\ACHTUNG e

Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker.

oder

beachtung kann zu Stromschlag
Verletzungen fiihren.

Bei Verschmutzung

Gerat

Mit einem weichen
Tuch abwischen.

Wenn das Gerét stark verschmutzt

A

ﬁi

ist, wischen Sie es mit einem
feuchten Tuch ab.

leeren Sie den Staubbehalter S.14
und nehmen Sie den Vorfilter heraus 'S.8 .

Reinigen Sie den HEPA-Filter.

Saugen Sie den Staub mit einem
Staubsauger ab, am besten unter
Verwendung einer Staubsaugerdiise
mit Biirste.

Entfernen Sie die Staubbox und den Vorfilter.

(1) Losen Sie die Schraube und nehmen Sie dann die
Staubbox ab.

(2) Drehen Sie die Kndipfe (an vier Stellen) und entfernen
Sie den Vorfilter.

Vorfilter

(an vier Stellen)

12



Staubbox

4 \Waschen Sie den Vorfilter in

Wasser und lassen Sie ihn dann ﬁ
ausreichend lang im Schatten

trocknen. (}ﬁ.%b
Mit einem weichen Schwamm 0.d. waschen. g_/

Verwenden Sie keine Pinsel oder Birsten.
Dadurch kann der Vorfilter beschédigt werden.

\

Reinigen Sie die Reinigungshiirste.

Saugen Sie den Staub mit einem
Staubsauger ab, am besten unter
Verwendung einer Staubsaugerdise
mit Biirste

(ist der Staub schwer zu entfernen,
verwenden Sie Klebeband 0.4.).

Reinigungs-
hiirste

Wenn die Reinigungsbiirste stark verschmutzt ist, waschen Sie sie mit
Wasser und lassen Sie sie dann ausreichend trocknen.

Entfernen Sie die Reinigungsbiirste nicht.

Entfernen Sie den an der Staubbox
anhaftenden Schmutz und bringen Sie
dann die Staubbox wieder an.

Wenn der Staubbox stark verschmutzt ist,
waschen Sie sie in Wasser und lassen Sie sie

dann ausreichend trocknen. Abstreifer-
platte

Achten Sie darauf, sich nicht an der Abstreiferplatte zu verletzen.

Bringen Sie Vorfilter und Staubbox wieder
an.

(1) Bringen Sie den
Vorfilter an.

8 Befestigen Sie den Vorfilter und das

(2) Drehen Sie die Kndpfe (an vier Stellen) in die Verriege-
lungsposition.

=

D> L Knipfe
(an vier
Stellen)

KD

(3) Fiihren Sie die Lasche (an einer Stelle) an der Staubbox
in die Aussparung im Vorfilter ein und schieben Sie
dann die Staubbox auf.

Lasche einfiihren Aufschieben

(4)Ziehen Sie die Schraube fest.
& Schraube

Wenn die Staubbox nicht richtig befestigt ist, kann das Ansaugpanegl
nicht angebracht werden. Es kann auch ein ungewdhnliches Klappern
entstenen.

Ansaugpaneel am Gerat. /.8
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Reinigung (Forts.)

Wenn die ,,Clean Dust Box“-Leuchte Ungefahr einmal im Monat
aufleuchtet oder ungefahr alle vier Monate

Sensoren (Geruchssensor und PM2,5-Sensor)

Staubbox 1 Ansaugpaneel entfernen. 'S8
1 2 Saugen Sie den Staub mit einem Staub-
Ansaugpaneel entfernen. 'S8 sauger ab. Verwenden Sie dazu am besten
_ o eine Staubsaugerdiise mit Biirste.
2 Ziehen Sie die Staubbox heraus und leeren Seruchssensor

Sie sie.

PM2,5-Sensor
Befindet sich auf der
rechten Seite des Geréts.

3 Befestigen Sie das Ansaugpaneel am
Gerdt. s.8

Ungefahr alle sechs Monate

Linse des PM2.5-Sensors

Dricken Sie links und rechts auf P
e Saubhox 1 Entfernen Sie die

Wird die Staubbox nicht richtig befestigt, funktioniert die Entfernung Ahdeckung des PM2’5'
von Staub nicht korrekt. Sensors.

. . . Verschieben Sie die Abdeckung, i tf .
4 Befestigen Sie das Ansaugpaneel wieder FISCTIEEN o I FLCEEEENG, U 86 20 erhen

am Gerat. 'S.8 2 Reinigen Sie die Linse mit einem
trockenen Wattestabchen.

5 Stecken Sie den Netzstecker ein und setzen
Sie dann die ,,Clean Dust Box“-Leuchte

Halten Sie die Taste
gedriickt, bis Sie einen
kurzen Piepton héren
Reset (nach ca. 1 Sekunde).

Verwenden Sie kein Wasser, Alkohol, Reinigungsmittel

. . usw. Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.
® Die ,Clean Dust Box“-Leuchte erlischt. 3 . Lo
(Die Anzeige wurde zuriickgesetzt.) Brmgen Sie die Ahdeckung des

PM2,5-Sensors wieder an.

HINWEIS
Lassen Sie die ,Reset*-Taste los. Wenn Sie die Taste weiterhin ge-
driickt halten, horen Sie zwei kurze Pieptone. Dann wird der Timer
fiir den Filterwechsel ebenfalls zurlickgesetzt. 'S. 16
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Wenn Geriiche aus dem Luftauslass austreten

1 Entfernen Sie das Ansaugpaneel, den Vorfilter
und den HEPA-Filter. 'S.8

2 Entfernen Sie den Aktivkohlefilter. 's.8

3 Den Platinkatalysator entfernen.

Fassen Sie die Griffe an der Unterseite des Platin-Katalysators und ziehen
Sie den Katalysator dann zu sich heraus.

4 Den Platin-Katalysator und den Aktivkohle-
filter einweichen und waschen.

@ Platin-Katalysator

Etwa eine Stunde lang in kaltem oder
lauwarmem Wasser einweichen und
dann mit Wasser auswaschen.

@ Aktivkohlefilter

Etwa eine Stunde lang

in kaltem oder lauwar-
mem Wasser einweichen
und dann mit Wasser
auswaschen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Nicht schrubben.
Dies kann dazu fiihren, dass der Platin-Katalysator und der Aktivkohle-
filter beschadigt werden.

Platinkatalysator und Aktivkohlefilter

5 Lassen Sie den Platin-Katalysator und den
Aktivkohlefilter trocknen.

Der Aktivkohlefilter muss an einem gut beliifteten Ort im Schatten etwa
sechs Stunden lang richtig durchtrocknen (die Trocknungszeit variiert je
nach Jahreszeit und Klimazone).

@ Verwenden Sie ihn nicht, solange er noch nass ist.
Wassertropfen kbnnen aus dem Luftauslass austreten und es kann
unerwiinschter Geruch entstehen.

@ Durch Einweichen und Waschen wird die desodorierende Wirkung
des Aktivkohlefilters nicht vollstandig wiederhergestellt. Ersetzen Sie
den Filter daher zum vorgesehenen Zeitpunkt.

6 Bringen Sie den Platin-Katalysator wieder am
Gerat an.

Die Oberseite des Platin-Katalysators einhaken und dann die Unterseite
festdriicken.

7 Befestigen Sie den Aktivkohlefilter
am Gerat. 'S.8

8 Befestigen Sie den HEPA-Filter, den Vorfilter
und das Ansaugpaneel am Gerat. 'S.8
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Austausch von Filtern und Entsorgung

Ersetzen Sie die Filter zum vorgesehenen Zeitpunkt durch neue.

Austauschen des HEPA-Filters und des
Aktivkohlefilters

@ Bei Aufleuchten der ,Replace Filter*-Leuchte
Die Leuchte leuchtet nach ca. 8 Jahren im manuellen ,Silent*-Betrieb
und nach ca. 1,6 Jahren im manuellen , Turbo“-Betrieb auf.

@ \Wenn der HEPA-Filter stark verschmutzt ist und sich schlechte
Geriiche bilden

@ \Wenn selbst nach dem Einweichen und Waschen des Aktiv-
kohlefilters noch Geriiche vorhanden sind

—-
=
=
=
=
==
=
=
==
=
=
=1
=
=
=
=
=
=
E
=
=
=

Schalten Sie das Gerat am ON/OFF-Schalter auf OFF, ziehen Sie den
Netzstecker und vergewissern Sie sich, dass das Geblase steht, be-
vor Sie die Filter austauschen.

1 Leeren Sie die Staubbox. 's.14

2 Entfernen Sie den HEPA-Filter und den
Aktivkohlefilter und installieren Sie dann
neue. S.8

3 Stecken Sie den Netzstecker ein. Setzen
Sie dann die Anzeige ,,Replace Filter*
zZuriick.

Halten Sie die Taste
gedriickt, bis Sie drei
Reset kurze Pieptdne horen
(ca. 3 Sekunden).

@ Die ,Replace Filter“-Leuchte erlischt.
(Die Anzeige wurde zuriickgesetzt.)

@ Die Lebensdauer des HEPA-Filters und des Aktivkohlefilters ist
je nach Betriebsumgebung und Einsatzbedingungen unter-
schiedlich.

® Beim Austausch des HEPA-Filters ist gleichzeitig auch der Aktiv-
kohlefilter zu ersetzen.

@ Der HEPA-Filter kann nicht wiederverwendet werden, selbst wenn
er gewaschen wird. Wenn er verschmutzt ist, muss er unbedingt
durch einen neuen ersetzt werden.

@ n den folgenden Fallen kénnen Geriiche am HEPA-Filter und am
Gerdt anhaften. Reinigen Sie das Gerét und tauschen Sie den HE-
PA-Filter aus.

* Wenn im Raum stark geraucht wird
* Wenn es intensive Gertiche im Raum gibt

Entsorgung

Entsorgen Sie die Filter und das Gerét gemédB den ortlichen Entsor-
gungsvorschriften.

@ HEPA-Filter
Material: PP (Polypropylen),
Zellwolle und PET (Polyethylenterephthalat)

@ Aktivkohlefilter
Material: Aktivkohle, PET (Polyethylenterephthalat) und
PS (Polystyrol)
@ Gerat
Entsorgen Sie das Gerat gemdB den ortlichen Entsorgungsvorschrif-
ten, ohne es auseinanderzubauen.

16

Verbrauchsartikel

" @ Ersatzfilter-Set
o Zweischicht-HEPA-Filter
* Spezieller waschbarer Aktivkohlefilter

® Modell MAPR-863HFT
@ Typenschliissel 5D4 821

Wenden Sie sich fiir Nachkéufe an den Handler, bei dem Sie das Gerét
gekauft haben.

<Sie konnen einen Filter separat kaufen>
wenn nur einer der Filter verschmutzt oder beschédigt ist oder der Geruch dar-
aus nicht entfernt werden kann

® Zweischicht-HEPA-Filter zum Austausch
® Ersatzteilnummer  M25 410 349

@ Spezieller waschbarer Aktivkohlefilter zum Austausch
@ Ersatzteilnummer  M25413 349

Wenden Sie sich fiir Nachk&ufe an den Handler, bei dem Sie das Gerat

gekauft haben.

* Die Vertriebskandle unterscheiden sich, sodass der Preis fiir einen separa-
ten Filter relativ hoch ist.




Storungshehebung

Bevor Sie den Reparaturservice anfordern, lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und tiberpriifen Sie die folgenden Punkte.

( Stirung >(

Ursache und Abhilfe )

Der Luftreiniger arbeitet nicht.

@ |st der Netzstecker abgezogen worden?
— Stecken Sie den Netzstecker fest in die Steckdose. S.9
@ |euchtet eine Luftvolumenleuchte oder eine Betriebsartleuchte?
(Ist der ON/OFF-Schalter eingeschaltet?)
— Schalten Sie den ON/OFF-Schalter auf ON. S.9

Vs

Die Unterseite des Ansaugpaneels
kann nicht befestigt werden.
&

@ |st die Lasche (an einer Stelle) an der Staubbox-Einheit richtig in das Loch eingesetzt?
— Bringen Sie die Staubbox-Einheit ordnungsgemés an. S.13

Vs

Das Gerdt vibriert sehr stark.

N

@ Haben Sie das Gerat auf einer Flache aufgestellt, die uneben oder instabil ist?
— Stellen Sie das Gerdt auf einem Tisch od. einer anderen ebenen u. stabilen Flache auf. ~ S.3

J/

Ve

Gertiche und Rauch werden
unzureichend entfernt.

® |st der Vorfilter verschmutzt?

— Reinigen Sie den Vorfilter. S.12-13
@ Sind die Filter (HEPA- und Aktivkohlefilter) verschmutzt?

— Ersetzen Sie die Filter. S.16
@ Befindet sich Staub auf dem PM2,5-Sensor und dem Geruchssensor?

— Reinigen Sie den PM2,5-Sensor und den Geruchssensor. S.14

@ Betreiben Sie den Luftreiniger in der manuell eingestellten Stufe , Turbo® oder ,High* oder im
JTurbo“-Automatikbetrieb?
— Das Gerdusch ist bei Betrieb mit hohem Luftvolumen lauter. Wenn Sie das Gerdusch

stort, wéhlen Sie eine Betriebsart mit geringem Luftvolumen. S.9
Die Betriebsgerausche und Vibrationen \| @ Ist der Vorfilter verschmutzt?
haben zugenommen. — Reinigen Sie den Vorfilter. 5. 1213
@ Sind die Filter (HEPA- und Aktivkohlefilter) verschmutzt?
— Ersetzen Sie die Filter. S.16
@ |st der im Gerét installierte Aktivkohlefilter noch im Plastikbeutel?
— Nehmen Sie ihn aus dem Plastikbeutel und setzen Sie ihn wieder ein. S. 8
N
(_g Es ist ein klapperndes Gerdusch (@ Ist die Staubbox-Einheit ordnungsgemaB an der Vorfiltereinheit befestigt? )
= 7u horen. — Bringen Sie die Staubbox-Einheit ordnungsgemas an. S.13
% @ \Wéhrend der Reinigung des Vorfilters ist ein Summton zu héren, weil der Motor l&uft. Wenn viel
= | Fin lauter Summton ist zu Staub an der Reinigungsbiirste anhaftet, kann der Summton laut werden.
= | horen. — Wenn Sie der Larm stort, fihren Sie eine Reinigung durch. §.12-13

Das Gerat macht Gerdusche, wenn es
bewegt wird.
N\

@ Bewegen Sie den Luftreiniger, wahrend er in Betrieb ist?
— Wird das Gerat im Betrieb plétzlich bewegt oder gekippt, kdnnen Gerdusche entstehen. = S. 3
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Storungshehebung (Forts.)

(

Storung

>{

Ursache und Abhilfe

(Wenn man in den Luftauslass wah-
rend des Betriebs hineinsieht, erkennt
.man, dass das Geblése vibriert.

@ Dies ist kein Problem, solange dies nicht von ungewdhnlichen Gerduschen oder Vibrationen
begleitet wird.

(Beim Ziehen des Netzsteckers ist
manchmal ein langer Piepton oder ein
 Summton zu héren.

@ Haben Sie den Netzstecker gezogen, wahrend der ON/OFF-Schalter auf ON steht?
— Schalten Sie den ON/OFF-Schalter auf OFF, bevor Sie den Netzstecker ziehen.

e

Die Anzeigen andern sich nur
langsam.

@ Wenn der Raum grof ist, kann es eine Weile dauern, bis die Luft sauber ist.
@ Wenn es viel Staub und starke Geriiche gibt, kann es eine Weile dauern, bis die Luft sauber ist.

<So iiberpriifen Sie die Anzeigen>

@® FErzeugen Sie Staub, indem Sie in der Nahe des PM2,5-Sensors Papiertaschentiicher aneinander reiben.

@ Spriihen Sie Parfiim, Haarspray 0.4. auf Papiertaschentiicher und halten Sie diese vor das Gerat, sodass der Duftstoff vom
Gerdt angesaugt wird.

Die Anzeigen reagieren nur
sporadisch.

® Befindet sich Staub auf dem PM2,5-Sensor und dem Geruchssensor?

— Reinigen Sie den PM2,5-Sensor und den Geruchssensor. S.14

@ Nach dem Einschalten mit dem ON/OFF-Schalter kommt es zu einer kurzen Verzdgerung, da der
PM2,5-Sensor und der Geruchssensor einen Vorbereitungsvorgang durchftihren.

Trotz Vorhandenseins eines
Geruchs dndert sich die Anzeige
nicht.

@ Die Anzeigen andern sich manchmal nicht, da sich die Empfindlichkeit des Sensors je nach
Geruchszusammensetzung unterschiedlich auswirken kann.

Anzeige fiir Luftreinheit

Die Anzeige reagiert, obwohl die
Luft im Raum sauber ist.

\

@ Die Anzeigen reagieren beispielsweise auf den Wind einer Klimaanlage im Raum oder auf Gase,
die der Mensch kaum wahrnimmt. S.7

@ Schwebt Staub in der Luft? Wenn auch nur eine kleine Menge Staub in der Luft schwebt, reagiert
der Sensor.

Vs

(&

Ve

(&

Ve

(&

@ Stellen Sie die Empfindlichkeit des PM2,5-Sensors anders ein und warten Sie einen Moment. 'S, 10
. .y @ Austauschen des HEPA-Filters und des Aktivkohlefilters nétig.
Die ,Replace Filter"-Leuchte leuchtet. s Ersetzen Sie den HEPA-Filter und den Aktivkohlefilter 5.16
Die ,Clean Dust Box“-Leuchte @ Die Staubbox muss gereinigt werden.
leuchtet. —Reinigen Sie die Staubbox. S.14
@ |st die Staubbox richtig befestigt?
Der Staub auf dem Vorfilter wird vom — Befestigen Sie die Staubbox ordnungsgemas. S. 14
Gerdt nicht entfernt. @ Sind Vorfilter und Staubbox sicher befestigt?
(Der Vorfilter dreht sich nicht.) — Bringen Sie Vorfiltereinheit und Staubbox ordnungsgemas an. S81.2 ?3

Der Vorfilter ist verschmutzt.

\

@ Der Reinigungsmechanismus ist eine Funktion zur Entfernung von Staub auf dem Vorfilter.
Am Vorfilter anhaftender Zigarettenteer und kleinste Staubpartikel werden nicht entfernt.
— Wenn diese Verschmutzungen storen, waschen Sie den Vorfilter mit Wasser aus. §.12-13

Wenn die Storung auch nach Anwenden der oben genannten MaBnahmen fortbesteht, beenden Sie die Verwendung des Luftreinigers, ziehen Sie den Netz-
stecker und wenden Sie sich dann an das Geschift, in dem Sie das Gerét gekauft haben.
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Technische Daten

(" Modell MA-E85R-E )
Spannungsversorgung 220-240 V AC, 50 Hz
Manueller Betrieb Turbo High Middle Low Silent
Energieverbrauch 86 W 23 W 11w 8w 6W
Luftmenge 510 m¥h 306 m¥/h 204 méh 150 m¥h 102 mé¥h
Gewicht 9,9 kg
Abmessungen 547 (H) x 425 (B) x 244 (T) mm

\_Kabellange 1,8 m Y,

—INES

Dieses Symbol gilt nur
in EU-Mitgliedsstaaten.
Dieses Symbol
entspricht der
Européischen
Richtlinie 2012/19/

EU, Artikel 14,
Informationen far
Endnutzer, und
Anhang IX.

Fillen Sie die folgenden Felder aus.

Dieses Produkt von MITSUBISHI ELECTRIC ist mit
hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt worden,
die dem Recycling zugeflhrt und/oder wiederverwendet werden

kénnen.

Das Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Geréte
am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt von lhrem Hausmill zu

entsorgen sind.
Bitte entsorgen Sie Geréte korrekt an der Abfallsammelstelle / im
Wertstoffhof Ihrer 6rtlichen Gemeinde.
In der Européischen Union gibt es besondere Sammelsysteme
fur elektrische und elektronische Gerate.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Wo wurde das Gerét gekauft:

Telefonnummer:

Autorisiertes Servicezentrum:

Telefonnummer:

KKaufdatum: Tag

Monat

Jahr

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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